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Metagpacn ota eEAAnVIKA Tov pyaleiov
HéTpnonG ekmatdeuTikovL mepifailovrog
adikevopévwv PHEEM (postgraduate
hospital educational environment measure)

>KOMOZX Zkomog TG mapovoag Epyaciag ATav n HETAQPaAch oTnv eEAANVIKNA
YAwocoa tou a&iémotou Kat £ykupou d1ebvoug epwtnuatoloyiov PHEEM
(postgraduate hospital educational environment measure), oxediaopévou
yla tnv a&loAéynon tou eKmadeuTIKOU TTEPIBANNOVTOG TWV EISIKEVOUEVWV
tatpwv. YAIKO-MEOOAQZ To mpwtdTtumo epwtnpatoAdylo anoteleital amé 40
KAEIOTEC EPWTAOELG, 01 36 AT TIG OmoieG eKPpalovTal w¢ OeTIKEC SNAWOoEIC Kal
014 wg apvnTIKEG. OL Suvatég amavtioElg eival EKPPATpEVEG O€ KAipaka Likert
5 BaBUiISWV («OCUNPWVW ATTOAUTOY, KCUHPWVW», «aBEBatog(n)», «Slapwvwy,
«81a@wvw andAutar). Ot epWTNOEIG OpadomololvTal O€ TPELG UTTOKAIMOKEG,
avaloya pE TNV avtiAnyn Tou €ISIKEVOUEVOU Yid THV AUTOVOMIA TOu, ThV
EKMAiSEVON TOU Kal TRV KOWVWVIKK 0TAPIEN Tou. TEGoEPIC ave§apTnTol PeTa-
PPACTEC (01 CUYYPAPEIC), UE UNTPIKN YAWOOA TNV EAANVIKN, HETEPPACAV TO
PHEEM an6 tnv ayyMikn (forward translation) kal opogwvnoav o€ pia mpwtn
€kdo0on), TTOU YOIPACTNKE OE TEGOEPIC TAPATNPNTEG, UE TA OXOAIA TWV OTToiWV
emtevXOnke pia 8eutepn eEANANVIKA €kSoon. AUTH AVTIHETAQPACTNKE MioW OTA
ayyAIKa amé Tpelg ave§apTNTOUC AVTIMETAPPAOTEC [IE UNTPIKH YAWCooA TV
€NANVIKR, aANG pe TOUAGXIOTOV 7 €T TTAPAOVIG Yia OTTIOUSEG Kal Epyaaia
070 BpeTaviké cuoTNUa Vyeiag otV AucTpalia, Xwpig yvwon Tou mpwTto-
tumov (backward translation). Me Bdcon Ti¢ QVTIHETAQPATELG, Ol CUYYPAPEIG
katéAnéav og pia tpitn ékdoon, mov padi pe To ayyAiko mpwtotumo §60nke
o€ 7 MapatnPNTEG, KE TIG TAPATNPNOELG TWV OTTOiWV TTPOEKUE N TETAPTN EN-
Anvikn ék6oaon. AUt HOIPAOTNKE O€ 7 1aTtpouc (5 e181kevdpevoug, 1 Aéktopa
Kat 1 avamAnpwth KadnynTtr), K€ KOO TNV avadlatimwaon HEPIKWVY EPpWTH-
ogwv mov mapoucialav MOMTIGUIKEG S1aPOoPEG. T& CUVEXELD TWV SIKWV TOUG
uniodei§ewv, mpoékuPe pia akopn Bertiwpévn ékdoaon, mou 860nke o évav
EMMAE0V AVTILUETAPPACTH KE UNTPIKA YAWOTA Ta ayYAIKA, N QVTIMETAPPAON
Tou omoiou alooynOnke w¢ 16odUvapn He TNV TPWTOTUTN ayyAIKN ékdoon
Tou gpyaleiou. ZTnv eNANVIKN Lop @1, ol amavtroelg divovtal o€ KAipaka Likert
6 BaBUIbWV («<CUHPWVW ATTOAUTA», KGUUPWVWY, <UAANAOV GUHPWVWY, <HAN-
Aov S1a@wvw», «Sl1aQuvwy, «Slagwvw amdAutar), n amAn AVOLKTH EpWTRON
«ZXOA0» AVTIKATAOTAONKE amd U0 O GUYKEKPIPEVEG, EVW TTIPOCTEONKAV
600 emimAéov epwTNOEIC 0TO TENOG TOU EpwTnpatoloyiou. AIOTEAEZMATA
To dpyavo pétpnong Tou eKMaISEUTIKOU TTEPIBAANOVTOG TWV EISIKEVOHEVWV
latpwv gival dtabéoipo ota eAAnvikd (PHEEM Gr.v0). ZYMIEPAZMATA To
epwtnpatoldylo PHEEM peta@pdotnke Kat ota EAANVIKA, JE TPOTO TTOU TA
600 gpyaleia, mpwtdTUMO KAl HETAPPATEVO, adlodoynOnkav w¢iooduvapa.
Endpevog 0ToX0G ival n MKUPWOI) TOU, WOTE 0T CUVEXELA va €ival Suvatin
XPNON TOU Y1d TV EKTIKNON TWV GUVONKWV EKMAISEVONG TWV EISIKEVOPEVWV
OT0 VOOOKOUEID TNG ENANVIKAG EMKPATELAC.
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Ta teleutaia xpovia, To TEPIBANNOV eKTTAISELUONC TwV  KATAVONON Kal N a§loAGYNnor) Tou &ival QVAYKAIES Yia TV
£ISIKEVOPEVWY EXEL KOTAOTEL QVTIKEIMEVO PEAETNG KABWEC R  EKTIUNON TNG TOIOTNTAG eKMaideuong Kat yia tn Suvatétnta



EAAHNIKH METAOPAXH EPQTHMATOAOTIOY PHEEM

BeAtiwong g To mwg avtidapPdvovTal ot EISIKEVOUEVOL TO
mepIBANoV auTo éxel amacyoAnoel tn Siebvny BiBAloypaepia,
Slaitepa agpov @aivetal 6Tt untdpxel Stapopd oto TL Osw-
POUV CNUAVTIKO Ol EKTTAISEVOEVOL Kal TL Ol EKMTAIOEVTEC.
H yvun twv e1dikevopévwy epg@avifel 1I01atepdTNTEG 0TN
HETpNON, KaBWCG N ekmmaideuon Toug yivetal og cuvOuaCouO
UE TNV EPyacia Kal péoa OToV EPYAcIakd XwpPo,? OTIou To
KAipa mapouotalel Slagpopés PeTay VOOOKOUEIWY Kal
KAWVIKWV.? AN\WOTE, paivetal 0Tl N Ikavoroinon and tnv
ekmTaidevon Kal n TOLOTIKA KATAPTIon BEATIWVOUV TNV
EMAYYEAMATIKN arTOO00N, EVW LEIWVOUV TNV ATTOYONTELUON
KaBw¢ Kal To YPUxIKO stress ou PBuwvel o emayysApatiog
o€ OAn TN PeTEMEeITa Topeia Tou? kal SlapopPwWVoLV TN
otadilodpopia Tou.”

Me okomé tTnv a&loAdynon ToU VOGOKOMEIOKOU EKTIAL-
SeuTtikoU TEPIBANoOVTOG, OMWG AUTO Yivetal avTIAnNmto
(perceived) amd Touc e181keuodEVOUG, SnuioupynOnke amd To
Kévtpo latpikng Ekmaideuonc (Centre for Medical Education)
NG latpikig XoAng Tou Mavemotnuiov Tou Dundee Tng
Tkwtiag éva e181kd epyaleio pétpnong tou, To Postgraduate
Hospital Educational Environment Measure (PHEEM).5” Eival
TO S€UTEPO HIAG OEIPAG TTAPOUOIWV EPYANEiWV agloAdynong
TToU avantuxOnkav amo To €V AOyw KEVTPO, UE TTPWTO TO
DREEM y1a To TpOomTTuxtaKkd 1ATPIKO EKTTAUSEUTIKO TIEPIBAAOV
(UeTapPAoTNKE Kal eMKUPWONKE AdN ota EAANVIKAE9),
Kal akoAouBei To €161kO yla Tnv aibouoa Tou xXelpoupyeiou
ATEEM y1a €181keuduevoug avaloOnoioAdyouc,’ kabwg Kat
1o STEEM/OREEM vy1a €I81KEUOPEVOUG XEPOUPYOUG OAWV
Twv urosldikotrtwy, >’ Ta omoia, emiong, Bpiokovtal oTo
oTdd10 TNG PETAPPAONC I KAl TNG EMKUPWONG.

AleBvwg, To PHEEM Bswpeital epyaleio avagpopdc. Ektog
and tn Meydhn Bpetavia, 6mou €xel E@apPOoTEl EUPEWCG, ™46
€xeL NON peTappaoTei A Kal xpnolporolnBei oe XWPEG (LK.
1) 6nw¢ N lanmwvia,’”"® n Aavia,? n OAavdia,?’ To BéAyio,??
n Toupkia,?® To lpav,? n Zpt Advka,? n Bpalihia,® n XIA?
kat n Néa ZnAavsia.?® T1a etriola Siebvry ouvédpia tng AMEE
(Association for Medical Education in Europe) cuykevtpw-
VEL, and Tto 2005 mmou ekSOONKE, ONUAVTIKO TOCOOTO TWV
QAVOKOIVWOEWV TTOU APOPOUV OTO EKTTAIOEVUTIKO TTEPIBANOV
Twv €18Ikevopévwy. XTo cuvESpLlo Tou 2005 umpxe pia
gpyaoia pe o PHEEM amnd Tig evvéa mou avagépovtav 0To
ekTAIOEUTIKO TIEPIBAN OV TwV e18IKEVOPEVWY (1/9, 11%)," TO
2006 4/13 (25%),"*78202? 10 2007 2/7 (29%),>*° 10 2008 7/14
(50%)#22-2431-33 ka1 T0 2009 1/7 (14%).3* ZUVOAIKA, OXESOV N
pia otig Tpelg (15/50, 30%) epyacieg mou apopoloav GTo
ekTTaAlSeUTIKO TTEPIBANNOV TWV EISIKEVOEVWY OTA cLVESPLA
NG AMEE katd tnv mevtastia 2005—2009 xpnoipomnolovucav
To gpyaleio PHEEM.

2 KomoG TNG Mapoloag £pyaciag NTav n HETAPPACN
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Ewkova 1. Mpotumog Babuog oAikov PHEEM amd Sidgopeg xwpeg otnv
KAipaka 0—100. Ot 0p1lOVTIEC YPAUMEG OTA onpeia 25%, 50% kat 75%
opifouv T TEooEPIG {WVEG EPUNVEING TWV KATAOKEVAGTWV:® XSOV ONOL
ol BaBuoi eumintouv otnV idta {wvn (50-75%). Ta XpWHATA TWV OTNAWY
opiCouv TI¢ {Wveg epunveiag oupewva Pe TN mpdtaon pag: Ot Babuoi
Twpa Slakpivovtal o€ TEPIOOOTEPEC UTTOOUADEC.

Tou epyaleiov PHEEM kat ota eAANVIKQ, e eMOuevo Brina
TNV EMKUPWON TOU, WOTE vVa XPNOoIYoTToLE(TAl yia TNV adl-
oAéynon Tou mePIBANOVTOC 0To omoio ekmaitdevovTal ol
€181KELOPEVOL LATPOI, PE OTOXO TN BeATiwon Tou.

YAIKO KAl MEOOAOZX

To epwtnuatordylo PHEEM

To PHEEM avantuxBnke 1o 2005.5 AtoteAeital amd 40 KAEIOTEG
EPWTNOEIG e KABOPIoUEVN O€lpd, 36 SIATUNTWHEVEG WG OETIKEG
(positive) kat 4 wg apvnTikéG SNAwWoEeLG (negative statements). Ot
£pWTNOELS (BNAWOELG, oTolXE(q, questions, statements, items) opado-
TI0INONKAV ATTO TOUG KATAOKEUAOTEG O€ TPELG UTTOKAIUOKEG (TTiv. 1),
TIOU A@OPOVUCAV OTIG AVTIANYELG TOU EISIKEVOUEVOU (1) Yia TO KATA
TG00 PMopei autovoua va Siadpapatiosl To poAo mou opiletal and
NV e181kSTNTA Tou (perceptions of role autonomy, 14 epwTHOELC),
(2) yia tnv ekmaidevon) Tou (perceptions of teaching, 15 epwTHOELS)
Kat (3) yla Tnv Kowvwvikh urmootnplén tou (perceptions of social
support, 11 gpwtioelg) (miv. 1). 310 TEAOG TOU EPWTNHATOANOYIOU
UTTAPXEL KAl N AVOLKTA £pwTnon «XxOAa» (comments).

Ol EpWTWHEVOL OE KABE EpWTNON EMAEYOUV TNV antdvtnon and
Hia kAipoka Likert 5 BaBpidwv («Slapwvw amdAuTay, «Slagwvwy,
«aBEPatog(n)», «CUUPWVW», KCUHPWVW ATTOAUTO») Ot KABEUIA
ano TG omoieg anmodideTal, O0TN CUVEXELD, ATTO TOUG EPEUVNTEG O
Babuog 0, 1, 2, 3, 4, avtiotolxa. Ot TECOEPIC APVNTIKEG EPWTNOELG
Babuoloyouvtal avtiotpoa (0= cupPwvw amoiuta éwg 4= dia-
PWVW armOAUTA), WOTE MAVTOTE PeYOAUTEPN Babuoloyia onpaivel
KAAUTEPO eKTTAISEVTIKO TTEPIBAANOV.
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MNivakag 1. H Soprj Tou epyaleiov PHEEM kat n gpunveia Tou oAikou
Babpov, Tou Babuol Twv umokMipdkwv tou (1, I, 1), kabwg kai Tou Babuov
TWV EPWTHOEWV TOU, KATA TOUG KATAOKEVAOTEC (A) Kal n BeATiwon Toug
otnv ENANVIKA Tou ékdoon (B).

A’ Kata toug kataokevaotég (Roff et al®)
OAIk6 PHEEM (40 epwTroe(c)

0-40 Mol ntwy6 ekMaSeUTIKS TIEPIBANOV
41-80 TMAnBwpa mpoBANuUATWY
81-120 Meploootepa Ta OeTIKA amd Ta apvnTIKA
121-160 E€aipeTiko ekmaideutikd mepiBa\ov

1. AvtiAnyn autovouiacg (14 pwtrioeic®)
0-14  MoAu mtwyn

15-28  ApvnTikr amoyn Tou pdAou Tou

29-42  Mia mo BeTikn Tapd apvnTiKn avTiAnyn Tng epyaciag tou

43-56  E€aipetikn avtiAnyn tng epyaciag Tou

Il. AvtiAnyn ekmaibevong (15 epwtrogg**)

0-15  MoAu mtwyr moldTnTa

16-30 Xpelaletal Kamola €k véou ekmaidevon
31-45  Kwveitai mpog Tn owoTr katevbuvon
46-60 [pdtumo ekmaibevong

. AvtidAnygn kowvwviknig otripiéng (11 epwtriogig***)

0-11  Aev umdapyel

12-22 'Oy euxaploto mepiBdAlov

23-33  [Meptoodtepo BeTikO Mapd apvnTiKo
34-44  Kalo umooTtnpIKTIKO TepIBAllov

Omotadnmote armé Ti¢ 40 epwtroel; Eexwplotd
0-2 MpoPAnuatikn meptoxr, e€€taon amd kovtda
2-3 M\evpéc mou Ba pmopovoav va BeAtiwOolv

3,5-4  Mpayuatikd OeTIKA onpeia

B’ BeAtiwon eNANVIKAG ékdoong*

Babuog NepiBaiiov AkolouBnTtéa mMOMTIKN
0-25 MoV apvnTiko Mn Blwotun B¢on edikevong
25-40 ApvnTikd lowg Buwaotun

40-50 MaM\ov apvnTikd Ogeilel va BeAtiwBei
50-60 MaM\ov BeTiko Mpémel va BeAtiwOei
60-75 O¢TIkd Mmopei va BertiwOei

"Orepwtnoeic1,4,5,8,9,11, 14,17, 18, 29, 30, 32, 34, 40 (ue ualpa ot apvnTIKEC)
“Orepwtnoelg 2, 3,6, 10,12, 15, 21, 22, 23, 27, 28, 31, 33,37, 39

O epwtioeic 7, 13, 16, 19, 20, 24, 25, 26, 35, 36, 38 (e HAUPA Ol APVNTIKES)

*+ ZWVEG EPUNVEING PE TN XPWHATIKF TOUG TAUTOTNTA TwV OAIKoU Babuou kat Babuov
OTIOl00SATTOTE UMTOKAIMOKAG | EpWTNONG OTNV TPOTUTTN KAipaka 0—100, Sidyvwon
NG MoIOTNTAG TOU EKMAISEVTIKOU TTEPIBAANOVTOC KAl aKoAouONnTE TTONITIKA®®

O1 BaBpoi Twv 40 epwtricewv aBpoifovtal kal Tapdyetal évag
OUVOAIKOG BaBpd¢ mou pmopei va kupaivetatl amoé 0 (40x0) éwg 160
(40x4), av, avtioTtolxa, kal ol 40 epwTAOEIS gixav amavtnOei «dia-

A. PAMMOZ kat cuv

PWVW armOAUTO» (TO XEiPLOTO SUVATO EKMTASEUTIKO TTEPIBAANOV) 1y
«OUHPWVW armTOAUTO» (To 18aviké ekmmaldeuTiko TrepIBAANov). Emiong,
ol BaBpuoi Twv epWTACEWV TNG KABE uokAipakag abpoilovtal og
éva 3abuod, 1o epog Tou onoiou e§aptdtal amd Tov aplOPd Twv
epwtrioewv (E) Tng umokAipakag, pe EAdxioto 1o undév (Ex0) yia
OAEG Kal HEYIOTO TO 56 (14%4) yia TV autovopia péAou, To 60 (15x4)
yla Tnv ekmaidguon kat 1o 44 (11x4) yla TNV KOIWVWVIKN oTApIEn.
Katd Toug KataokeuaoTé, N oUVOAIKH BaBpoloyia, n Babpoloyia
kd&Oe ummokAipakag, kabwg kat n Babuoloyia omolacdiToTE £pW-
TNOoNG EpUNvevVovTal, OTTWG £XouV MAaPATeDEl oToV THivaka 1. ANNEG
AeTITOPEPELEG avapépovTal oTo apBpo Twv Roff et al.f

H petagppaon tov PHEEM

Ta MPoPAHATA TTOU Ol CUYYPAPEIG KAAOUVTAL VA OVTIHETW-
ToOUV OTN HETAPPACN Kal EMKUPWON Twv gpyaleiwv amd Tn
YAWOOO TOU TIPWTOTUTIOU OTNV €EKACTOTE YAWOOO TIPOOPICHOU
gival Kowvd Kal apopouv Kupiwg oTnV TPocappoyr o€ dlapope-
TIKO TTOMTIOMIKO TEPIBANNOV,*~ ot Stao@dAiion Snhadn Twv
AVOYKAIWV 1008UVAUIWY TOU UETAPPACHEVOU EPYOAEIOU PE TO
MPWTOTUNO.* MPOKTIKA, auTd onpaivel OTL To pyaleio Mpémel va
gival amodekTo Kal va epapudletal pe tov iSlo tpomo og dvo Sio-
(POPETIKOUG TTOATIOHOUG, YEYOVOG TO OTTOIO EMITUYXAVETAL KOAUTEPA
goTialovtag otn SIAMONTICUIKY BgpeNiwon Kal TPOCApPHOoYr) Tou
Kal 0x1 Tooo ot YAwoolkr icoduvapia (language equivalence). lNa
TO AOyo autd xpnotpomoonke n diy\woon (forward-backward)
UETAPPAOCN KAl N TIONTICMIKY TIPOCapUoyn.* >~

H Siadikacia tTnG OUYKEKPIUEVNG HETAPPAONG avallETal
oTNV €IKOVA 2. TECOEPIG HETAPPAOTEG (Ol CUYYPAPEIG) HE UNTPLKA
YAWooa TNV eAANVIK peTéPpacav avefdptnta to PHEEM amd
NV ayyAKn YAWood, Kal o€ AANEMANANAEG NAEKTPOVIKEG Kal pia
{wvTavry ouvavtnon Toug KatéAnéav otnv PWTtn eAANVIKN €K-
Soon (forward translation, E1) mou Siévelpav o€ 4 avefdptntoug
TIAPATNPENTEG, Ol OTToI0L HaG avatpo®odoTNoaV UE TIG UTTOSEIEEIG
TouG. AKOAOUBNOE VEa CUVAVTINON TWV HETAPPACTWY, OTTOU
TIPOEKLYE N emépevn ékdoon E2, n omoia 660nke og 3 avefdp-
TNTOUG AVTIHETAPPAOCTEG TTOU TN METEQPACAV TTIOW OTA AYYAIKA,
Xwpig yvwon tou mpwtotumou (backward translation), kat and
TOUG oToiouG 0Tn Cuvéxela {NTNBNKe va avtimapafdailouvv TNV
AVTIUETAPPAOCH TOUG PE TO TTPWTOTUTIO. AKOAOUBNGCE amod Toug
OUYYPOAYEIG N avTIapaBoAr TwV AVTIHETAPPACEWY, TNG £ékdoong
E2 kal Tou mpwToTUTIOU KAl EMTEVXONKE Hia TTI0 OAOKANPWHEVN
ékdoon E3, n omoia padi pe o mpwTOTUTIO HOIPACTNKE OE 7 aVE-
£aptnToug KPITEG (interview with experts), U TIG TAPATNPROELG
Twv omoiwv pBdoape otnv ékdoon E4. H 6An Sadikacia amokd-
Aupe Suokolia katavonong oTIG EPWTACELG TTOU AVAQEPOVTAV
otnv UMapén €10aywWYIKOU TIPOYPAMMATOG KATA TNV évapén Tng
€181KOTNTAG (EpWTNON 4), TNV UTTapPEn 0dnNyou KABNKOVTWV Twv
€10IKEVOEVWV (EpWTNON 9), TO WPAPLO KAl TN CUHPWVIA TOU PE
116 Sdata&elg tng Evpwmnaikrig Evwong (epwtnon 17), tnv umapén
urnnpeociag cupBouleuTikng otadlodpopiag (epwtnon 19), kKaBwg
Kat TNV UTTap&n CUPBOUAEUTIKNG Yia Toug eI8IKELOEVOUG TTou Ba
AMmOTUXOLV VA OAOKANPWOOUV TNV KATAPTION Toug (Epwtnon 38).
Me okoTmé TNV KAAUTEPN KAAUYN TWV TTOAITICUIKWV S1a@opwy, n
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4 AVEEApTITEC LETAPPAGEL (01 CUYYPagEld) — Zuvedpiec eN\NVIKN €kdoon E4 poipdotnke o€ 6 1atpolG TNG AEPUATONOYIKAG

aMnAenidpaonc - EkSoon E1 (16.10.2008) KAwvikri¢ Tou Mepipepelakou Mavemotnuiakou Mevikol Noookopgiou

| lwavvivwv oe pia ouvedpia eotiaopévng oulntnong (focus discus-

4 E€wrepikoi mapatnpntéc (AK, AN, IT, EZ) sion group) Kat o€ évav eI8IKEVOUEVO TNG XelpoupyIkg KAVIKAg
AvtimapaBoln pe to mpwtdTumo (5.11.2008) — Evowpdtwon Tou levikoU Nocokopeiou MpéRelag kat Toug {NTrBNKe apxIKA va

naparnpriaswv (o ouyypagzic) - ExGoon E2 (17.11.2008) ATAVTIOOUV OTO EPWTNHATOAOYIO, OTN CUVEXELD VA YPAYOULV TIWG

| avtihapBavovtav To mePLEXOUEVO KABeAG amd TiG 40 EpWTHOELG
3 Avtipetagpacetg (A4, TK, MM) xwpic yvion Tou mpwtotdmou Kal, TéAog, va avtrmapafBAallouv v eAN\nvikr €ékSoon E4 pe to
(15.12.2008) — AvtimapaBoAr| QVIIHETAPPAONG ME TO TPWTOTUTIO (AA,

K, MM ave€apTtnta, 22.12.2008) — EVOWHATWON QVTIHETAQPACEWY TIPWTAOTUTIO KAl VA GXOALAGOULV TUXOV S1a@opég. Evowpatwvovtag

Kat mapatneRoswy (ot ouyypageic) — Ekdoon E3 (23.12.2008) TIG TTAPATNPOELG TOUG TPoékupe N ékdoon E5, mou 860nke og

| €vav aKOWN AVTIUETAPPACTH, TOU OTTOIOU N UNTPLKA YAWOOoa gival

AvtimapaBolr E3 pe To mpwtéTumio and 7 aveEapTnToug KPITEG N ayYAIKr, WOTE KAT APXAV VA KAVEL Hid aKOUN avTILETAPPAON,
(AN, TK, EZ, MM, MM, %, OK) - Evowpdtwon unoSeifewv XWpIG yvon Tou mpwtotumiou (backward translation), kat Uotepa

(e e~ adeen 3 CRIRATE) va avTimapaBAreL TV EAANVIKE €kSoon PE TO TIPWTOTUTIO (expert

| review). Mg TNV eVOWHATWON KAl TWV CUYKEKPIPEVWY TTAPATNP-
MoAwiopikn mpooappoyr: Agppatoloyikr) KAvikr Mavemotnuiouv
lwavvivwy (4 e181keuopevol, 1 AékTopag, 1 avaminpwTrg Kabnyntig,
4.11.2009) kat Xerpoupytkn Khivikri Nocokopeiou MpéReCag (1

€16IKEUONEVOG, 17.11.2009) — Evowpdtwon (ot ouyypageic) — Ekdoo
— )ES 2.1 ;2009;]( YvPageic U Ztnv eN\nvikn ékdoon tou PHEEM, ot Suvatég amavtnoelg

OEWV Ol OUYYPAPEiG KATEANEAV OTNV OPIOTIKN EANANVIKA €kdoon
PHEEM Gr.v0, ou mmapatiBetal otov mivaka 2.

| ek@palovtal o€ KAipaka Likert 6 BaBpidwy («cup@wVw amoAuta,

Néa avripetagpaon (EM, 11.12.2009) - AvimapaBol «OUMPWVW», <UAANOV CUHPWVW», <UAANOV SIAPWVW», «SIaPwVw,
HE TO TIPWTOTUTIO (EM, 221 2.2009) - OpIOTIKY £k500N «Slapwvw anmdiutar), avti Twv 5 Babuidwv Tou MPWTOTUTOU
yla emkOpwon (o1 ouyypageic 23.12.2009) - PHEEM Gr.v0 (“strongly agree’, “agree”, “uncertain’, “disagree’, “strongly disagree”),

yla Adyou¢ TTou TTEpypA@ovTal 0T MEAETN EMKUPWONG TNG EAAN-

Ekova 2. Aldypappa porig Tne METAppaonG. T apKTIKWVU KA TTAPATTEUTTOUV

0TA OVOUATA TTOU avagéPoVTal AETTOUEPWG OTIC «EuXapIoTiES. VIKAG peTdgppaong Tou DREEM.?

Mivakag 2. To epyaleio PHEEM otnv eNAnvikn petdgpaon (PHEEM Gr.v0).

Métpnon ekmaideutikol ePIBAAOVTOC EI8IKEVOUEVWVY UE TO pyaleio PHEEM

Postgraduate Hospital Education Environment Measure

QuNo:A © HAkio:[ 1 EdikotnTa: Noookopeio/KY:

H ouykekpiuévn Béon epyaciag otnv omoia Bpiokeote Twpa Sivel e161kOTNTA: 1 mA\fipn 2 un mAnpen
Moo xpovo epydleate we EIOIKEVOUEVOC OTN CUYKEKPIUEVN auTh Béon; [__JTémn ko [___]prveg
M600 XPOVO EXETE EPYATTEI GUVOMKA WG EISIKEVOUEVOG; [ Jémkat[___]pnveg

Ot mapakdtw mPoTdoels oxeTi{ovtal Ue TNV TWPIVH gumelpia 0ag we eIdIKEVOUEVOG. MMapakaloUue, BabuoloyrioTe Tt VIWOETE £0€iG MPOOWTMIKA yia TnY
mapouoa Katdotaon os auty T Béon epyaciag. SNUEIDOTE, av CUUQWVEITE amdAuta (£A), OUUQWVEITE (£), udAov ouppwveite (ME), udAdov Siapwveite
(MA), Siapwveite (A), rj Stapwveite améAvta (AA) ue kaBeud amo autég.

BaBuoAoyriote 6Agg Ti¢ epwTHOEIS (YUPIOTE Kal 0TNV miow oeAiba).

KukAWOTe pia pévov emAoyr, autri mou Twpa 0ag ekppalel mepioodTepo.

1 ‘Exw oUpPaon epyaciag mou mapéxel TANPOPOPIES yia To wpdplo Epyaciag. YAXMZMAAAA
2 OtkAwvikoi pou daokalol Bétouv cageic oTdXoUC. SAYMXMAAAA
3 'Exw MPOOTATEVUEVO EKTTAISEUTIKO XPpOVO O€ auTh TN B€on epyaciag. JAXMZMAAAA
4 Eixa éva KATATOTTIOTIKO EI0AYWYIKO TTPOYPApUA TTPOCAPUOYAG 08 auTh T Béon epyaciag. A MZIMAAAA
5 e auth ™ Béon epyaciag £xw TIC EUBUVEC Tou avaloyouv oTo emimedd pou. A3 MIMAAAA
6 Exw KaArj KAvIKA kaBodrynon avd maoa oTiyun. A MZIMAAAA
7 YTApyel paToloUOG oE auTh T Béon epyaciag. JAXMZIMAAAA
8 Avaykalopat va kavw epyaociec mou Sev Ba émpeme va Kavw. A MZIMAAAA
9 YTApyel évag KATATOMOTIKOG ypamTog 08nyog KaBNKOVIWY yia Toug EIGIKEUOEVOUG. JAXMZMAAAA
10 OtkN\wikoi pou ddokahol £xouv Kahég Se§10TNTEC EMKOVWVIAC. SAXMIMAAAA
11 ZTI¢ EQnuEPIEC e KANOUV XWPIG VOl UTIAPXEL TAVTA AOYOC. JAXMZMAAAA
12 'Exw Tn SuvatdtnTa Vo CUPUETEXW EVEPYA OF EKTTAISEVTIKEG SPAOTNPIOTNTEC. AZMIMAAAA
13 Yndpyxouv Slakpioeig avdoya pe To UAO O€ auTr Tn B€on epyaciag. A MIMAAAA
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MNivakag 2. (cuvéxela) To epyaleio PHEEM otnv eNAnviki petdepaon (PHEEM Gr.v0).

A. PAMMOZ kat cuv

14 Yndpyouv capn KAvika mpwTdkoMa o€ auth tn B¢on epyaaiag. JAXMZIMAAAA
15 OtkN\wikoi pou Sdokahol pou petadidouv Tov evBoustacpo Toug. SAYMIMAAAA
16 'Exw KaAr ouvepyaoia e Toug AANOUG OUVEISIKEUOHEVOUG. A MZIMAAAA
17 O WpEC £pyaciag HOU CUMHOPPWVOVTAL e auTd Tou ipofAémouv ot odnyieg Tn¢ Eupwmaikic Evwong. JAXMZMAAAA
18 Yndpxel SuvatdTnTa CUVEXELDG OTN PPOVTIOA TWV ACBEVWV. A MZIMAAAA
19 'Exw KatdAAnAn mpdofaon og opyavwpévn cupBouleuTikn otadlodpopliac, A MIMAAAA
20 AuTo TO VOOOKOWEIO €XEl KAAG TOLOTNTAG SwHATIA EQNUEPIAC YIa TOUG EISIKEUOUEVOUC. A MZIMAAAA
21 ‘Exw mpooBaon o€ éva eKMAIGEUTIKO TTPOYPAKLA TIOU OVTATTIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG HOU. JAXMZMAAAA
22 OLavwTEPOI UOU LE TANPOYOPOUV TAKTIKA Yia TNV KaBnuepvr Tpdodd pou (avatpopoddtnaon). JAZMIMAAAA
23 OtkAwiKoi pou Saokalot ivat KaAd opyavwpévol. A3 MIMAAAA
24 Niwbw cwpaTIKd acEAAig 0TOUG XWPOUG TOU VOOOKOUEIOL. AZMIMAAAA
25 YmApXEL Ml KOUATOUPA W EMMIKPLONG O auTh Tn Béon epyaoiag. JAXMZIMAAAA
26 To @aynTo OTIC EPNUEPIES Eival KAAO. JAXMZMAAAA
27 Ymdpyouv apKETEG eUKalpieg pdBnong oe autr T Béon epyaaciag mou KAAUTITOUV TIG AVAYKEG LOU. SAXMZIMAAAA
28 OtkAwikoi pou daokahot xouv Karég S18akTIKEG Se€IOTNTEG. SAY MXMAAAA
29 Niwbw péhog NG opddag mou epyaletal e5w. SAZMIMAAAA
30 ‘Exw eukatpieg va pdbw va KAvw TIG LOTPIKEG TPAEELG TTOU QVTIOTOLXOUV OTO EMmedO pou. YAXMZMAAAA
31 OukAwikoi pou daokalol gival mpootto. JAXMZIMAAAA
32 O @popTog £pYasiag MOV GE AUTH TNV EpYAOia €ival AQUTOC TIOU TIPETEL JAXMZMAAAA
33 O1maAatdtepol oUVASEAPOL AEIOTTOIOUV ATTOTEAECUATIKA TIC EUKALPIES VAl HABW. A MZIMAAAA
34 Hkatdption pou o€ auTr Tn B€on epyaoiag pe Kavel va viwBw £TOIOG EISIKEUPEVOG YIATPOG. YAXMZMAAAA
35 OukAwikoi pou daokalot ivatl kahoi Hévtopec. A MZIMAAAA
36 Maipvw peydAn euxapiotnon amoé Tnv mapoloa Epyacia pou. JAXMZMAAAA
37 OukAwikoi pou daokalot pe evBappuvouv va pabaivw Lovog Jou. A MZIMAAAA

38 Ymapyel SuvatoTnTa CUUBOUAEUTIKAG Yl EISIKEUOUEVOUC TIOU ATTOTUXAIVOUV VA GUUITANPWOOUY IKAVOTIOINTIKA TNV KATtdpTion Toug. YA X MX MA A AA

39 O1KAWwIKO( pou SATKaMOL e TTANPOPOPOUV TAKTIKA KAl OWOTA Yia Ta Suvatd Kal Ta aduvata onueia pou. A MZIMAAAA
40 OtkN\wikoi pou Sdokahol mpodyouv éva KAipa apolBaiou oefacpov. A3 MIMAAAA
Av pmopovoate v aM&&ete éva mpdyua o’ autr Tn Béon epyaciag, molo Ba ftav; Na giote 600 MO CUYKEKPIUEVOL YivETAL:
Kai moto ev Ba alalate; Na giote 600 TIIO CUYKEKPIUEVOL YiVETAL:
3 € YEVIKEC YPOMMEC, Eiatl TTOAU IKavoTToINUEVOC amo Tnv e18ikeuor| pou otn 6€on auTh. A MZIMAAAA
O1mpoodokieg mou gixa 6tav éumaiva oTnv latpikr ZXoAf eKAnpwvovTal. JAXMZMAAAA

BEBAIQOEITE OTI EXETE ANANTHXEI OAEZ TIX EPQTHXEI> KAl OTI EXETE AQXElI MIA MONO AMANTHXH XE KAOGE EPQTHZH

Tag EVXapIGTOUHE yia TN GuvEpyacia oag. Huspounvia ...../...../201 ...

EmmA€éov, N avolkTou TUTIOU YEVIK £pWTNON «XXOAla» (com-
ments) oTo TENOC TOU TPWTOTUTIOU AVTIKATAOTAONKE e Svo,
TIEPICCOTEPO E0TIACHUEVEG AVOIKTEG EPWTNOELG, OTIWG TIPOTAONKE
amé Toug Whittle et al (2007)* kat GUPITANPWONKE OTNV ENANVIKNA
ékdoon tou DREEM.?

MeTd amnd TI¢ avolKToU TUTTOU EPWTNOEIG TTPOOTEDNKAV AKOUN
Svo. Mia ogalpikr/yevikr (global) amotipnon Tng CUYKEKPIUEVNG
Béong epyaciag wg ekmMASEVTIKAG HOVASAG TTOU AEITOUPYE( OU-
UTTANPWHATIKA HIE TIG TIPONYOUMEVEC 40, Ol 0TToiEG aKOAOUBOUV Hia
oTpaTNYIKA amodounong tou 6Aou ota enmpépoug (decomposed
strategy),* Kal Y Tou TIPOEKUYE aTTd T CUVEPYACIA UE OPIOUEVOUG
arnd Toug eEWTEPIKOUG KPITEG PAG, OL OTToi0l BEWwpPoU oAV CNUAVTIKO
va EpWTNOEl 0 EISIKEVOUEVOG YIa TO KATA TTOCO Ol TTPOOSOKIES TTOU
€ixe 6Tav €l0XON otNV latpikn ZX0oAr} EKMAnpPWvovTal TTAEOV.

TéNog, OTIWG @aiveTal 0To TURMA A Tou Tivaka 1, Ta €pun-
VEUTIKA umodlacTtriiuata Tou oAikoU Babuou, tou Babuol tTwv
UTTOKAAKWYV Kal Tou BaBuou tng KaBe epwtnong givat ToAAd (20)
Kal SIAPOPETIKG, PE ATTOTEAECHA VA TIPOKAAEITAL IKAVH) OUYXUON.
H mpotunwon 6Awv Twv unmodlaoTNUATWY 0TNV MPOTUTIN KAIMaKa
0—100 S1eUKOAUVEL TNV KATtavonon Kal Tn cUYKPLon, VW N avénon
Toug and Téooepa og £€L eVIOXVEL TN SIOKPITIKA IKAVOTNTA TOU
gpyaleiou Kal EMOUEVWE TN SuvaTOTNTA AEMTOUEPECTEPNG AKOAOU-
Ontéag ekmatdeuTIKNA G TOAITIKAG.S? To TTAEOVEKTN A gival OTL, OTIWG
@aivetal otnVv €lkova 1, evw, cUPUPWVA PE TOUG KATAOKEVAOTEG,
SMot ot BaBpoi ekTOC amod évav eumintouv otny idla {wvn epunvei-
ag (50—75%= «meplocOTEPA TA BETIKA Ao TA APVNTIKA»), HE TNV
npotewvopevn Bertiwon Staxwpiletal og SUO, «HANOV BTIKO» Kal
(ofyoupa) «OeTIKO eKTAISEVUTIKO TIEPIBANNOV».
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ANMOTEAEXZMATA

3Tov Tivaka 2 @aivetal To TEAIKO TIPoIdV TNG €V AOYywW
petdppaong, PHEEM Gr.v0, ékdoon mou gival €tolun yla
EMKUPWON.

210 TURMA B tou mivaka 1 @aivovtal ot €€t {wveg €p-
Unveiag omoloudnmote Babuol (oAKoU, UTTOKAIMAKAG 1y
£pWTNONC) oTNV MEOTUTN KAipaka 0—100.

XYZHTHZH

MetagppdoTnke oTta EAANVIKA TO €pYAAEio péTPNONg
ekmmaSeuTIKOL TTEPIBANNovVTOG e1dikevopEVwY PHEEM, cUp-
Ppwva PE TG odnyieg Tng S1eBvoug BiBAoypagiac.®+ Me
N pebodoloyia autr emrteXONKe N KATA To SuvaTtov 1oo-
Suvapia peta&l Tou ayyMkou Kal Tou EAANVIKOU EpyaAgiou
OTOUG TOMEIC TNG evvololoyiKnG looduvapiag (conceptual
equivalence), Tn¢ lcoduvapiag epwtricewy (item equivalence),
NG onpactoloyIknG looduvapiag (semantic equivalence)
KAl TNG XPNOTIKNG-AEITOUPYIKN G looduvapiag (operational
equivalence). H icoSuvapia pétpnong (measurement equiva-
lence) kat n Asertoupyikr looduvayia (functional equivalence)
TPOUTTOBETOUV TN CUYKEVTPWON TTOCOTIKWV SeSouévwv
amd tn Slavopr] Tou epyalgiou o€ eupUTEPO MANBLOUS Kal
TNV EQAPUOYH OTATIOTIKWY HEBOSWV, KATI TTOU UTTOpPEi va
oupPei otn Sokiacia emKkUPWoONG Tou Epyaleiou.

MNeplopiopoi

O1 TPEIC TPWTOL AVTIMETAPPAOCTEG SEV £XOUV WG UNTPIKA
YAWOoA TNV ayyAlkr}, aAA@ TNV €AANVIKN, TIPOTIMRONKav
OUWCE AOYW TNG HOKPOXPOVIAG EKTTAISELONG KAL TNG EPYACIag
TOUG OTO EKTALOEUTIKO KAl TO VOOOKOUEIAKO CUOTNUA TNG
MeydAng Bpetaviag (BAéme «Euxaplotieg»). Mpokeipévou
va EEMEPAOTEl O MEPIOPIOHOG AUTOG, apxIkA {NTAONKE n
TTAPAYWYN TPWWV AVTIUETAPPACEWY avTi TNG Miag Kal oto
TENOG €VOG TETAPTOG AVTILETAPPACTNG UE UNTPIKN TNV Ay-
YAIKN EMKUPWOE TNV TEAIKN] HOP@Pr TOU EPWTNUATOAOYIOU
mou mapovuotdletal oTov mivaka 2.

H pn €€ apxrg KATaoKeLr EVOG TPWTOTUTTIOU EAANVIKOU
£PWTNUATOAOYIOU TTOU VA eKQPALEL TNV EANNNVIKN TTPAYUO-
TIKOTNTA, XWPIG PNXAVIOTIKN METAPOPA EEVWV TTPOTUTIWY,
amoTteAei iowg meploplopnd. Meta@pdotnKe éva ridn umdp-
Xov, emeldn n € apyrig KATAOKEUH EVOG EPWTNHATOAOYIOU
gival e€aipeTikd Suokolo €pyo, 181aitepa oTOV TOHEA TNG
KAAUYNG Tou TrEPLlEXOPEVOU (BnAadr Twv 40 epwTACEWV
IOV N HETAPPAON TIG €XEL £TOIPEG Kal Sedopéveg, content
validity). H epmAokr ToAWV avOpwrwyv e S1a@opeTIKoUg
PONOUC KAl EUTTELPIA OTIC SIAPOPEC PACELG TNG CUYKEKPIUE-
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VNG HETAPPAON gival évag S€iKTNG OTL TO TTEPIEXOEVO TOU
TIPWTOTUTTIOU KAl N pop®n Tou (face validity) petagpépbnkav
owoTtd.*? EmmAéoy, petappdotnke éva nén undpyov, ylati
pia EAANVIKN KAipaka Sev Oa gixe Tn Suvatdtnta cUyKpPIoNng
He To S1ebvn XWwpo. ZoVue otnv emoxn Tng SieBvoug KivnTi-
KOTNTAG ayabwy, Ke@ahaiwv Kal avBpwTiwy, EMOUEVWGE Ol
latpoi MPEmel va gival icodUvapa KAtapTIoUEVOL, WOTE va
MITOPOUV VA EPYAOTOUV O€ OTTOIASATIOTE XWEA, TOUAAXIOTOV
NG Eupwmnaikric Evwong.#

Ol KaTtaokevaoTéG SiVouv TPEIG UTTOKAILOKEG, TPEIG
uttokeipevoug mapdyovteg (underlying factors), otig omoi-
&g opadomolovvtal ot 40 epwtroelg Tou PHEEM (miv. 1).
QoT1600, ANNoL epeuvNTEG KATEANEQV O SIAPOPETIKN Opa-
Somoinon twv iSlwv epwtricewv.¥# Aev yvwpiloupe Twg
Oa opadormoinBouv ol EpWTACELG TNG V AOYW PETAPPAONC.
AuTO prmopei va yivel povo otn Sokiur mKUPwWonNnG, He
TIAPAYOVTIK] avAAuon TIPAyUaTIKWwY SeSopévwy amod Tov
€NANVIKO XWwpo (measurement equivalence).®

‘Evag akoun meploplopndg, mou Sev gival TEPLOPIoUOG
NG HETAPPAONG AN TNG PIANOCOPIAG TOU EPYANEIOV TOU
idlov, ival 611 To PHEEM avTtikatontpilel TN €lkova OTiwe
T Blwvel o eldIkeuduEVOC, TTou Sgv onuaivel Ot gival kat’
avdykn Kat n mpayuatikn. H a§loAéynon tou ekmatdeuTtikov
nepIBANovVTOC amd Tov €I8IKEVOPEVO, TTAP' ONO TIOU €XEL
Suaitepn Baputnta®kat givat avotnpen,*® Sev gival n povn
TI0UL TIPETEL va An@BOei uTT OYn. Mia oAdTAgeupN a&loAdynon
(360° assessment)* Tn¢ moldTNTAC TOU EKTTAIOEUTIKOU TTEPI-
BaMovTtog meph\apBAvel Kal TN YVWHN TWV EKMTAISEUTWY,
TwVv voonAeutwy, tTng dloiknong, twv acBevwv (Twpvwv
Kal KUPIWG MEANOVTIKWY), TNG TMOAITEIOG Kal KABe AANou
EUTTAEKOMEVOU opéa. Ammaitolvtal Snhadny mpdoBeta
gpyaAeia pétpnong kat a&lohéynonge.

EmkUpwon kat xprion

To epwTnNUATOAOYI0 gival S1aB€01Uo 0TNV EAANVIKT TOU
ékdoon (PHEEM Gr.v0), étoluo yia emkupwon. H a§lohéynon
Tou o€ éva Seiyua elblkevopEvwy gival avaykaia Aoyw Twv
S1a@opPWV TOU EPYACIAKOU KAl TOU TTOMTIOUIKOU TTEPIBAN-
Aovtog avdaueoa otnv EANGSa kat to Hvwuévo Baoilelo,”
OTIWC PAVNKE Kal Katd Tn Stadikacia TNG LETAPPAoNG. TN
OUVEXELQ, N EMKUPWEVN £kSoonN PMopEl va xpnotpomolnei
€UPEWC OTA EAANVIKA VOCOKOUEIA yia TN AN amo@dcewv
O€ Ox€0N HE TIG CUVONKEG eKTTAIGEVONG KA TIAPOYXNG LOTPIKAG
e1dikéTNTag otV EANGSa. Emiong, pmopei va xpnotpomoinOei
TIEQPAITEPW WG EPYAAEIO TTapakoAoUONoNG alaywv Kal
METPNONG ATTOTEAECHATIKOTNTAC TAPEUBACEWY OTO CLOTN-
MO TOU €PYACIakoU Kal TOU eKTTAISEVUTIKOU TTEPIBANNOVTOG
TWV EIGIKEVOUEVWV TTOU OTEAEXWVOUV TA VOOOKOMEIA TNG
EMNVIKNG EMKPATELQG.
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EYXAPIZTIEZ

EuxapiotoUue kat ané tn 6éon autr Touc akéAouboug
(aApafntikd): S. Roff, yia tnv mapaxwpnon tng ddelag ue-
Tdppaong. A. AnuoAiatn, I. Kapouoo, 2. Mavt{oUka kat Il.
MavwAdémoulo, ue Touldxiotov 7 xpdévia ormoudwy Kai pya-
oiag o kaBévac Touc otn MeydAn Bpetavia rj Tnv AuoTtpalia,
yla tnv avTiueTappaocr) Toug Kat tnv avumapafoAn tng U to
nmpwtdéturo. I. lavvakdkn, E. ZepBou, @. KafLoupa, A. KéAka,
M. MmaAtoyidvvn, A. Ndka kat I1. Zkamvdkn, yia ta oxoAid
TOoUG O€ SIAQPOPEG PAOEIC TNE UETAPPAOTNG, KABW¢ Kat yia Tn
oUYKpIoN TNG UE To mpwtdturo. X. BAacepou, I aitdavn, 2.
Kapadnjua, I. KovooAdkn, I. MntooU, K. MmaotoUka kai M.
>mopofa, yia tn cupfBoAr Toug oTnv MOAITICUIKY TTIOOCAPLOY
ToU gpwtnuatoloyiov. M. MaAAdiapou, E. MapkormoUAou kat
O. Ntdka, yia tic urmodeielc Toug otnV TEAIKH LLopr TOU
KE&IUEVou.

A. PAMMOZ kat cuv

2YMBOAH TQN XYTTPAOEQN

OTA gixe TV 16éa TNC UETAPPACNC, OPYAVWOE TN UEAETN Kal
OUUUETEI E EVEPYA O€ 6Aa Ta 0tddid Tng, and tnv avalrtnon
¢ BiBAioypapiac éwe Tn HETAPpPAON Kal T oUVBson Twv
AMemaAANAwy ekb60ewv NG, KABW Kal Tn ouyypaen Tou
apBpou. Ot AP, M kai KT cuuueteiyav evepyd otn Stadikaoia
™G avaokdmnong tne BiBAioypagiag, TnG UETAPPAONG KAl TNG
0oUvOEeoNC TNG EAANVIKIG €KSOONC OTIC AAAETAAANAEG kSO OEIG
™Me. O AP éypaye thv mpwtn popen tou dpbpou. ‘OAot ot
OUYYPAQPE(G £XOUV eYKPIVEL TNV TEAIKT) HOP PN TOU.

>YTKPOYOMENA XYM®O®EPONTA

EKTOG TOU £vTovou evSIapépovToq yia TNV IATPIKY €K-
maidevon kat TNV eKmaiSevon yevIKOTEPQ, OEV UTTAPXOUV
avttiBéueva ouupépovta.
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Translation into Greek of the postgraduate hospital educational environment measure (PHEEM)
A. RAMMOS," K. TATSI,2 S. BELLOS,? I.D.K. DIMOLIATIS*

'General Hospital of Agrinio, Agrinio, °Clinic of Surgery, General Hospital of Preveza, Preveza, *Department of

Psychiatry, Medical School, University of loannina, loannina, *Department of Hygiene and Epidemiology, Medical

School, University of loannina, loannina, Greece

Archives of Hellenic Medicine 2011, 28(1):48-56

OBJECTIVE To translate into Greek the international instrument for the assessment of the educational environment

of junior doctors in hospitals, PHEEM (postgraduate hospital educational environment measure), which has been

shown to have high reliability and validity. METHOD The PHEEM questionnaire consists of 40 items, 36 positive and

4 negative, scored from 0 to 4 on a five-point Likert scale, grouped into 3 subscales for perceptions of role autono-

my, teaching and social support. Four independent translators (the authors), whose native language is Greek, inde-

pendently translated the PHEEM questionnaire into Greek, then agreed on a common version (forward translation).

This version was distributed to four reviewers and with their comments a second Greek version was formed. Three

independent translators, professional but not native English speakers, back-translated the Greek version into Eng-

lish. The comparison between these back translations and the original questionnaire led to a third version, which

was further independently validated by seven specialty training experts whose comments led to the fourth Greek

version. This edition was distributed to seven reviewers (five junior doctors, a lecturer and an associate professor)

for them to assess whether the original content was well culturally adapted. Finally, a medical education and health

profession expert, whose mother tongue was English, back-translated the final Greek edition and compared it with

the original questionnaire. A 0 to 5 six-point Likert scale was adopted, the open-ended “Comments” was replaced by

two more specific questions, and two general questions were added at the end of the questionnaire. RESULTS The
PHEEM is now available in Greek (PHEEM Gr.v0). CONCLUSIONS The PHEEM instrument has been translated in Greek.
The next target is for the Greek version to be validated, so that the instrument will be ready to be used to assess the

conditions of the educational environment of the junior doctors in Greek hospitals.

.............................................................................

............................................................................
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